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ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ "ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ"

ПРИВРЕДНО ДРУШТВО "ТЕРМОЕЛЕКТРАНЕ НИКОЛА ТЕСЛА" Д.О.О ОБРЕНОВАЦ

БОГОЉУБА УРОШЕВИЋА ЦРНОГ БРОЈ 44, 11500 ОБРЕНОВАЦ
Огранак Друштва ТЕНТ „Б“, Поштански фах 35, Ушће

телефон: 011/8111-200

телефакс:011/81-11-992

e-mail: jovo.mrav@tent.rs   
КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА
Јавна набавка број:5010
БРОЈ, ДАТУМ И НАЗИВ ЛИСТЕ: JН Д-OПM-13 од 07.02.2014. године 
„Општи потрошни материјал“
БРОЈ И НАЗИВ ПАРТИЈЕ:1.-„ Производи за лемљење и заваривање“
-II ФАЗА КВАЛИФИКАЦИОНОГ ПОСТУПКА -

Предмет јавне набавке :“ Потрошни материјал за заваривање (ТЕНТ Б)“
Обикован у две партије:

Партија 1: „Електроде и жице за општу намену“
Партија 2: „Електроде и жице за специјалну намену“
Обреновац, фебруар 2014.год.
На основу члана 34. и 61. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/2012, удаљем тексту: ЗЈН) и члана 3. став 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Сл. гласник РС”, бр. 29/2013 и 104/2013), Одлуке о покретању поступка јавне набавке, бр.4518 од 21.02.2014. године и Решења о образовању комисије за предметну јавну набавку,бр.4519 од 21.02.2014.године, припремљена је:

КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

за II ФАЗУ КВАЛИФИКАЦИОНОГ ПОСТУПКА 
„Потрошни материјал за заваривање (ТЕНТ Б)“
 ЈН бр. 5010 
Конкурсна документација садржи:

	1.
	ОПШТЕ ПОДАТКЕ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

	2.
	ПОДАТКЕ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

	3.
	УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

	4.
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	5.
	ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ:
ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ ПАРТИЈА 1

ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ ПАРТИЈА 2
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	8.
	ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ОБАВЕЗАМА ПОНУЂАЧА НА ОСНОВУ ЧЛАНА 75. СТАВ 2. ЗЈН-А

	9.
	МОДЕЛ УГОВОРА

	10.
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Kонкурсна документација 

1.  ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
Обреновац, фебруар 2014.год.


	1.1.
	Назив и адреса  наручиоца


	ПРИВРЕДНО ДРУШТВО 
"ТЕРМОЕЛЕКТРАНЕ НИКОЛА ТЕСЛА" Д.О.О. ОБРЕНОВАЦ

БОГОЉУБА УРОШЕВИЋА ЦРНОГ БРОЈ 44, 11500 ОБРЕНОВАЦ


	1.2.
	Огранак друштва 
	ТЕНТ Б, ПОШТАНСКИ ФАХ 35, УШЋЕ

11500 ОБРЕНОВАЦ

	1.3.
	Интернет страница наручиоца
	www.tent.rs

	1.4.
	Врста поступка


	II ФАЗА КВАЛИФИКАЦИОНОГ ПОСТУПКА

	1.5.
	Предмет јавне набавке


	Набавка добара - Потрошни материјал за заваривање (ТЕНТ Б)

	1.6.
	Циљ поступка
	Поступак се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци

	1.7.
	Контакт
	Јово Мрав,    телефакс:011/81-11-992

e-mail: jovo.mrav@tent.rs   
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Kонкурсна документација 

2.  ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

Обреновац, фебруар 2014.год.


	Опис предмета јавне набавке

	Потрошни материјал (општи и специјални) за    заваривање за потребе ТЕНТ Б


	Назив и ознака из општег речника набавке

	                        44315200 - Материјал за заваривање

	Предмет јавне набавке је обликован по партијама: 
Партија 1:Електроде и жице за општу намену 
44315200 - Материјал за заваривање
Партија 2:Електроде и жице за специјалну намену
44315200 - Материјал за заваривање
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Kонкурсна документација
3.  УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
Обреновац, фебруар 2014.год.


На основу члана 61. став 4. тачка 1. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/2012, у даљем тексту: ЗЈН) и члана 8. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Сл. гласник РС” бр. 29/2013 и 104/2013), доноси се 
Упутство понуђачима како да сачине понуду
3.1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуда мора бити сачињена на српском језику, документација и остали докази тражени Техничком спецификацијом предмета набавке партија 1 и партија 2, могу бити на енглеском или немачком језику.  Ако се у поступку прегледа и оцене утврди да би део понуде требало превести на српски језик Наручилац ће од Понуђача захтевати да изврши превод траженог дела понуде (у примереном року). Уколико су  документација и остали докази тражени Техничком спецификацијом предмета набавке,  приложени у оригиналу на другом  језику, понуђач је обавезан да приложи и превод таквог документа на српски, енглески или немачки језик. У случају спора релевантна је верзија понуде на српском језику. Преведени документи морају бити оверени од стране судског тумача.
1.1. ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДЕ И ПОПУЊАВАЊЕ ОБРАЗАЦА ДАТИХ У КОНКУРСНОЈ ДОКУМЕНТАЦИЈИ
· Понуде се подносе у писарници непосредно или поштом на адресу из тачке 1.2 ТЕНТ Б, ПОШТАНСКИ ФАХ 35, УШЋЕ 11500 ОБРЕНОВАЦ у року од 10 дана од дана упућивања позива за подношење понуда кандидатима, односно до 31.03.2014. године до 12:45 часова са назнаком: "Понуда за ЈН бр. 5010, не отварати, уручити Јову Мраву, комисијски отворити“. Понуду послати у 1 (једном) примерку. 

· Уколико рок истиче на дан који је нерадан или на дан државног празника, као последњи дан наведеног рока ће се сматрати први следећи радни дан.

· Понуде поднете по истеку наведеног рока неће се разматрати и биће неотворене враћене понуђачу.  Благовременост се цени према дану и сату приспећа у писарницу наручиоца, а не према дану и сату предаје пошти.

·  Отварање понуда биће обављено истог дана по истеку рока за подношење у 13:00 часова у просторијама ПКА, огранак друштва ТЕНТ Б, Ушће, Поштански фах 35. Представници понуђача на отварању морају приложити пуномоћје за заступање. О отварању понуда биће сачињен записник који ће у року од 3(три) дана од дана отварања бити достављен свим понуђачима.
Понуда се подноси у коверти/омоту/кутији која је затворена на спојевима, тако да се при отварању може проверити да ли је затворена онако како је предата. Понуда се саставља тако што понуђач уписује тражене податке у образац понуде и уз исту прилаже захтевану документацију и све доказе предвиђене овим Упутством и евентуално накнадно послатим додатним захтевима наручиоца. Образац понуде се попуњава читко руком, на писаћој машини, рачунару или другом техничком средству сличних карактеристика. Понуда мора бити јасна, недвосмислена, оверена печатом и потписом овлашћеног лица. 

· Пожељно је да сви документи поднети у понуди буду повезани траком у целини и запечаћени, тако да се не могу убацити, одстранити или заменити појединачни листови, односно прилози, а да се видно не оштете листови или печат.
· Уколико је неопходно да понуђач исправи грешке које је направио приликом састављања понуде и попуњавања образаца из конкурсне документације, дужан је да поред такве исправке стави потпис особе или особа које су потписале образац понуде и печат понуђача. 
1.2. ПАРТИЈЕ
· Предметна јавна набавка je обликована у више партија.
· Понуђач може да поднесе понуду за једну или више партија. Понуда мора да обухвати најмање једну целокупну партију.

· Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли се понуда односи на целокупну набавку или само на одређене партије.

· У случају да понуђач поднесе понуду за две или више партија, она мора бити поднета тако да се може оцењивати за сваку партију посебно. 
1.3. ВАРИЈАНТЕ ПОНУДЕ: Није дозвољено подношење понуде са варијантама.
1.4. ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВ ПОНУДЕ

· У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду, на исти начин на који је поднео и саму понуду - непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији. 
· У случају измене, допуне или опозива понуде, понуђач треба на коверти или кутији да назначи назив понуђача, адресу и телефон, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт. У случају да је понуду поднела група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
· Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Привредно друштво ,,Термоелектране Никола Тесла'' д.о.о. огранак друштва огранак друштва ТЕНТ Б, Поштански фах 35, Ушће, 11500 Обреновац, са назнаком:
„Измена понуде за другу фазу квалификационог поступка за јавну набавку добара – Потрошни материјал за заваривање ТЕНТ Б, ЈН бр. 5010“
или
„Допуна понуде  за другу фазу квалификационог поступка за јавну набавку добара – Потрошни материјал за заваривање ТЕНТ Б, ЈН бр. 5010“
или
„Опозив понуде за другу фазу квалификационог поступка за јавну набавку добара – Потрошни материјал за заваривање ТЕНТ Б, ЈН бр. 5010“
1.5. УЧЕШЋЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ: 
· Понуђач може доставити само једну понуду. Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.
· Приликом подношења понуде, понуђач је у обавези да у понуди наведе начин извршења уговорне обавезе(самостално, заједнички као група понуђача, или са подизвођачем), у складу са пријавом поднетом у првој фази квалификационог поступка. 
1.6. УЧЕШЋЕ ПОДИЗВОЂАЧА
· Понуђач може поднети понуду са подизвођачем, у складу са пријавом поднетом у првој фази квалификационог поступка. 
· Уколико понуђач извршава уговор са подизвођачем, мора у понуди навести проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити виши од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача, у складу са пријавом поднетом у првој фази квалификационог поступка. 
· Понуђач је дужан да за подизвођача достави, од стране овлашћеног лица подизвођача- потписан и оверен печатом подизвођача, образац изјаве из чл.75. ст.2. ЗЈН-а.

· Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог подизвођача. Пре доношења одлуке о преношењу доспелих потраживања директно подизвођачу наручилац ће омогућити добављачу да у року од 5(пет) дана од дана добијања позива наручиоца приговори уколико потраживање није доспело. Све ово не утиче на правило да понуђач, односно добављач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.
1.7. ПОДНОШЕЊЕ ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ
· Понуду може поднети група понуђача, у складу са пријавом поднетом у првој фази квалификационог поступка. 
· Уколико понуду подноси група понуђача, обрасце из конкурсне документације могу попунити, потписати и печатом оверити сви чланови групе, или чланови групе могу овластити једног члана (носиоца посла) који ће у име групе попунити, потписати и печатом оверити обрасце из конкурсне документације (осим обрасца изјаве о независној понуди и обрасца изјаве из чл.75. ст.2. ЗЈН-а, које мора потписати и оверити печатом сваки члан заједничке понуде), у ком случају је то потребно дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке и који је саставни део заједничке понуде, а који обавезно садржи податке о :    
1) члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем;

2) понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор;

3) понуђачу који ће у име групе понуђача дати тражено средство обезбеђења;

4) понуђачу који ће издати рачун;

5) рачуну на који ће бити извршено плаћање;

          6) обавезема сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора
· Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу.

1.8. ОСТАЛИ ЗАХТЕВИ НАРУЧИОЦА

· Начин и услови плаћања: 

Плаћање се врши у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама (“Сл. гласник РС“ број 119/12).

Рок за измирење новчаних обавеза је 45 дана, a у складу са начином и роком плаћања који су дефинисани моделом уговора.
Почетак рока измирења новчаних обавеза регулисан је чланом 3. став 3. Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама (“Сл. гласник РС“ број 119/12).
Понуде са авансним плаћањем биће одбијене као неприхватљиве.
· Гарантни период:

Гарантни период не може бити краћи од 12 месеци од дана испоруке добара.
· Рок   испоруке добара за партију 1 :
-за ставке р.бр.1,3,4,5,6 и 7, не може бити дужи  од 10 дана од  дана  ступања уговора на снагу;
-за ставку р.бр.2, за једну трећину количине, не може бити дужи  од 10 дана од  дана ступања уговора на снагу а за преостале две трећине количине, не може бити дужи  од 30 дана од  дана ступања уговора на снагу.
· Рок   испоруке добара за партију 2  не може бити дужи од 30 дана од  дана ступања уговора на снагу.
· Место испоруке добара и паритет:
Понуда се даје на паритету франко магацин ТЕНТ Б а  место испоруке је магацин ТЕНТ Б.
· Важност понуде:
Рок важења понуде не може бити краћи од 45 дана од дана отварања понуда.
1.9. НАЧИН ОЗНАЧАВАЊА ПОВЕРЉИВИХ ПОДАТАКА

· Свака страница понуде која садржи податке који су поверљиви за понуђача треба у горњем десном углу да садржи ознаку ,,ПОВЕРЉИВО” у складу са чланом 14. ЗЈН-а.

· Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде.

· Наручилац je дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане упонуди који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио упонуди.

· Наручилац ће одбити да да информацију која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди.

· Наручилац ће чувати као пословну тајну имена заинтересованих лица, понуђача и податке о поднетим понудамадо отварања понуда.

1.10.  ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА БИТИ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ

· Цене у понуди морају бити исказане у динарима, без ПДВ-а, укључујући елементе њене структуре (нпр. трошкове превоза, рада, осигурања, ев. попусте, и друге зависне трошкове).
· Цена је фиксна и не може се мењати.
· Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима.
1.11. НЕУОБИЧАЈЕНО НИСКА ЦЕНА

· Наручилац може да одбије понуду због неуобичајено ниске цене.
· Ако наручилац оцени да понуда садржи неуобичајено ниску цену, дужан је да од понуђача захтева детаљно образложење свих њених саставних делова које сматра меродавним, а нарочито наводе у погледу економике начина градње, производње или изабраних техничких решења, у погледу изузетно повољних услова који понуђачу стоје  на располагању за извршење уговора или у погледу оригиналности производа, услуга или радова које понуђач нуди 
· Наручилац је дужан да понуђачу одобри примерен рок за одговор.
· Наручилац је дужан да по добијању образложења провери меродавне саставне елементе понуде.
1.12.  ПОДАЦИ О НАДЛЕЖНИМ ОРГАНИМА ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ. А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ У СЛУЧАЈУ ЈАВНИХ НАБАВКИ КОД КОЈИХ ЈЕ ПОЗИВ ЗА ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДЕ ОБЈАВЉЕН НА СТРАНОМ ЈЕЗИКУ 
· Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија и привреде.

· Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту животне средине и у Министарству енергетике, развоја и заштите животне средине.

· Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у Министарству рада, запошљавања и социјалне политике.

1.13.  ОБАВЕЗНА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА И ДОБАВЉАЧА

· У случају  закључења уговора само за партију 1, Добављач је дужан да достави бланко сопствену меницу на износ од 10% од уговорене вредности, у року од 7 дана од закључења уговора. Уз меницу је неопходно доставити менично овлашћење и фотокопију картона депонованих потписа. Достављене менице и овлашћења морају бити регистровани у регистру Народне банке Србије. 
Понуђач који се налази на списку негативних референци који води Управа за јавне набавке, а који има негативну референцу за предмет који није истоврстан предмету конкретне јавне набавке, је дужан да достави бланко сопствену меницу на износ од 15% од уговорене вредности, у року од 7 дана од закључења уговора. Уз меницу је неопходно доставити менично овлашћење и фотокопију картона депонованих потписа. Достављене менице и овлашћења морају бити регистровани у регистру Народне банке Србије.
· У случају  закључења уговора само за партију 2 или за обе партије, Добављач се обавезује да у року од 10 дана од дана закључења уговора  преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: неопозива, безусловна, наплатива на први позив и без права на приговор. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење уговорне обавезе. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.

Уколико уговор буде додељен понуђачу који се налази на списку негативних референци који води Управа за јавне набавке а који има негативну референцу за предмет који није истоврстан предмету конкретне јавне набавке исти је дужан да у року од 10 дана од дана закључења уговора преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: неопозива, безусловна, наплатива на први позив и без права на приговор. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 15% од укупне вредности уговора без ПДВ, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење уговорне обавезе. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.

· Понуђач може поднети гаранције стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

· Кредитни рејтинг из предходног става додељује рејтинг агенција која се налази на листа подобних агенција за рејтинг коју је у складу с прописима објавила Народна банка Србије или посебна рејтинг агенција која се налази на листи регистрованих и сертификованих рејтинг агенција  коју је објавило Европско тело за хартије од вредности и тржиште (ЕСМА). 
1.14. ДЕФИНИСАЊЕ ПОСЕБНИХ ЗАХТЕВА, УКОЛИКО ИСТИ ПОСТОЈЕ, У ПОГЛЕДУ ЗАШТИТЕ ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ

· Подаци који се налазе у конкурсној документацији нису поверљиви.
1.15. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ И ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
· Заинтересовано лице може у складу са чланом 63 став 2 ЗЈН, искључиво у писаном облику, тражити од Наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5(пет) дана пре истека рока за подношење понуде. Наручилац је дужан да заинтересованом лицу у року од 3(три) дана од дана пријема захтева, пошаље одговор у писаном облику и да истовремено објави ту информацију на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.

· Комуникација са Наручиоцем врши се искључиво на начин одређен чланом 20 ЗЈН, односно писаним путем, путем поште, електронске поште или телефаксом. Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.
· Ако наручилац у року предвиђеном за подношење понуда измени или допуни конкурсну документацију, дужан је да без одлагања измене или допуне објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 
· Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8(осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, наручилац је дужан да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда
1.16. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ЗА ОЦЕНУ ПОНУДА
· Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења у складу са чланом 93. став 1. ЗЈН, која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача.

· Наручилац не може да захтева, дозволи или понуди промену елемената понуде који су од значаја за примену критеријума за доделу уговора, односно промену којом би се понуда која је неодговарајућа или неприхватљива учинила одговарајућом, односно прихватљивом, осим ако другачије произлази из природе поступка јавне набавке.

· Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда.

· У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.
· Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
· Наручилац ће писмено, у року од 8(осам) дана након отварања Понуда, затражити, евентуално, додатна објашњења од Понуђача, на која је исти дужан да одговори у року од 2(два) дана од пријема захтева за додатним објашњењима. Наручилац у истом року може извршити увид код Понуђача, односно његовог подизвођача, што је овај дужан да омогући.
1.17.  НЕГАТИВНЕ РЕФЕРЕНЦЕ – НЕИЗВРШЕЊЕ ОБАВЕЗА ПО РАНИЈЕ ЗАКЉУЧЕНИМ УГОВОРИМА

· Наручилац ће одбити понуду уклико поседује доказ да је понуђач у претходне три године у поступку јавне набавке:
1) Поступио супротно забрани из чл. 23. и 25. ЗЈН.
2) Учинио повреду конкуренције.
3) Доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен.
4) Одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.
· Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет  набавке, за период од претходне три године.
· Доказ из предходног става  може бити:
1) Правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа.
2) Исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза.
3) Исправа о наплаћеној уговорној казни.
4) Рекламација потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року.
5) Извештај надзорног органа о изведеним радовимакоји нису у складу са пројектом, односно уговором.
6) Изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условом предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи.
7) Доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача.
1.18. КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА:

-Критеријум за оцењивање понуда je НАЈНИЖА ПОНУЂЕНА ЦЕНА

У случају примене критеријума најниже понуђене цене, а у ситуацији када постоје понуде понуђача који нуде добра домаћег порекла и понуде понуђача који нуде добра страног порекла, наручилац мора изабрати понуду понуђача који нуди добра домаћег порекла под условом да његова понуђена цена није преко 20% већа у односу на најнижу понуђену цену понуђача који нуди добра страног порекла. 
Када понуђач достави доказ да нуди добра домаћег порекла, наручилац ће, пре рангирања понуда, позвати све остале понуђаче чије су понуде оцењене као прихватљиве да се изјасне да ли нуде добра домаћег порекла и да доставе доказ.
Предност дата за добра домаћег порекла (члан 86. став 1. до 4. ЗЈН) у поступцима јавних набавки у којима учествују понуђачи из држава потписница Споразума о слободној трговини у централној Европи (ЦЕФТА 2006) примењиваће се сходно одредбама тог споразума.

Предност дата за добра домаћег порекла (члан 86. став 1. до 4. ЗЈН) у поступцима јавних   набавки у којима учествују понуђачи из држава потписница Споразума   о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране, примењиваће се сходно одредбама тог споразума.
1.19. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ:

· Уколико у две или више понуда понуђена цена буде иста, Наручилац ће донети одлуку да уговор додели Понуђачу који је понудио краћи рок испоруке добара: 
-за партију 1 за две трећине ставке бр. 2; 

-за партију 2, за све ставке.

Уколико и за тај елемент критеријума понуђачи имају исте услове, Наручилац ће донети одлуку да уговор додели понуђачу који понуди дужи гарантни период. Уколико и за тај елемент критеријума понуђачи имају исте услове, Наручилац ће донети одлуку о обустави поступка предметне набавке.
1.20.  ОБАВЕЗЕ ПОНУЂАЧА ПО ЧЛАНУ 74. СТАВ 2. И 75. СТАВ 2. ЗЈН-А 

· Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси Понуђач.

· Понуђач је дужан да у понуди изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине. Образац изјаве дат је на обрасцу бр. 5. 
1.21. ЗАХТЕВ ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА

· Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама члана 138- 167 ЗЈН-а.

· Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име.

· Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних набавки, а предаје наручиоцу. Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији.
· Захтев за заштиту права се доставља непосредно, електронском поштом, факсом или препорученом пошиљком са повратницом.

· Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако ЗЈН-ом није другачије одређено.

· Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 3(три) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања. У том случају долази до застоја рока за подношење понуда.
· После доношења одлуке о додели уговора или одлуке о обустави поступка, рок за подношење захтева за заштиту права је 10(десет) дана од дана пријема одлуке.
· О поднетом захтеву за заштиту права Наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, најкасније у року од 2(два) дана од дана пријема захтева за заштиту права.

· Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу у изнoсу од 80.000,00 динара уколико оспорава одређену радњу наручиоца пре отварања понуда на број жиро рачуна: 840-742221843-57, шифра плаћања: 153, позив на број 97 50-016, сврха уплате: Републичка административна такса са назнаком јавне набавке на коју се односи (број или друга ознака конкретне јавне набавке), корисник: буџет Републике Србије.
· Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о додели уговора такса износи 80.000,00 динара уколико понуђена цена понуђача којем је додељен уговор није већа од 80.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % понуђене цене понуђача којем је додељен уговор ако је та вредност већа од 80.000.000 динара.
· Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о обустави поступка јавне набавке или радњу наручиоца од момента отварања понуда до доношења одлуке о додели уговора или обустави поступка,такса износи 80.000,00 динара уколико процењена вредност јавне набавке (коју ће подносилац сазнати на отварању понуда или из записника о отварању понуда) није већа од 80.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % процењене вредности јавне набавке ако је та вредност већа од 80.000.000 динара.
1.22. ДОКАЗИ И ОБРАСЦИ КОЈЕ ПОНУЂАЧ МОРА ДА ДОСТАВИ У ПОНУДИ:
· Образац понуде - образац бр. 1.

· Образац структуре понуђене цене-образац бр. 2.

· Образац изјаве о независној понуди (и за сваког учесника у заједничкој понуди) -образац бр. 4.

· Образац изјаве о обавезама понуђача из члана 75. став 2. ЗЈН (и за сваког учесника у заједничкој понуди, односно за сваког подизвођача) -образац бр. 5.

· Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке (у случају подношења заједничке понуде) у складу са захтевима наведеним у делу „Упутство понуђачима како да сачине понуду“.
· Докуметацију и доказе захтеване Техничком спецификацијом предмета набавке за понуђену партију
1.23. ДОКАЗИ КОЈЕ ПОНУЂАЧИ НЕ МОРАЈУ ДА ДОСТАВЕ:

·  Понуђач не мора да достави образац трошкова припреме понуде (образац бр. 3)

1.24. ОБУСТАВЉАЊЕ ПОСТУПКА ЈАВНЕ НАБАВКЕ

· Наручилац ће обуставити поступак јавне набавке на основу извештаја о стручној оцени понуда у складу са чланом 109. ЗЈН.

· Наручилац је дужан да у одлуци о обустави поступка јавне набавке одлучи о трошковима понуде из члана 88. став 3. овог закона.
1.25. УВИД У ДОКУМЕНТАЦИЈУ

· Понуђач има право да изврши увид у документацију о спроведеном поступку јавне набавке после доношења одлуке о додели уговора, односно одлуке о обустави поступка о чему може поднети писмени захтев наручиоцу.
· Наручилац је дужан да лицу из става 1. овог члана, омогући увид у документацију и копирање документације из поступка о трошку подносиоца захтева, у року од 2(два) дана од дана пријема писаног захтева, уз обавезу да заштити податке у складу са чланом 14. ЗЈН.
1.26.  ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА
· Наручилац ће сачинити Уговор на основу Модела уговора достављеног понуђачима у конкурсној документацији и Понуде изабраног Понуђача.
· Наручилац је дужан да у року од 8 (осам) дана од истека рока за подношење захтева за заштиту права закључи уговор са изабраним Понуђачем.
·  Уколико у року за подношење понуда пристигне само једна понуда и та понуда буде прихватљива, наручилац ће сходно члану 112. став 2. тачка 5. ЗЈН-а закључити уговор са понуђачем пре истека рока за подношење захтева за заштиту права.  

· Наручилац не може закључити уговор о јавној набавци са понуђачем у случају постојања сукоба интереса (члан 30. ЗЈН).
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КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

4. Образац понуде

Обреновац, фебруар 2014.год.


	ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ


	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Име особе за контакт:
	

	e-mail:
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Порески број понуђача(ПИБ):
	

	Матични број понуђача:
	

	Шифра делатности:
	

	Назив банке и број рачуна:
	

	Лице овлашћено за потписивање уговора:
	


Понуду подносим: (заокружити начин подношења понуде и уписати податке под б) и в))

	А) САМОСТАЛНО
за следеће партије:___________________________(навести број партије)

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
за следеће партије:___________________________ (навести број партије)

	Назив подизвођача:
	

	Адреса:
	

	Матични број:
	

	Порески идентификациони број:
	

	Име особе за контакт:
	

	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ
за следеће партије:___________________________ (навести број партије)

	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	Адреса:
	

	Матични број:
	

	Порески идентификациони број:
	

	Име особе за контакт:

	


Напомена:Понуђач је дужан да поднесе понуду на исти начин на који се квалификовао код наручиоца и са истим учесницима у заједничкој понуди, односно са истим подизвођачима.
 Уколико има више подизвођача или учесника у заједничкој понуди него што има места у табели потребно је копирати табелу и попунити податке за све подизвођаче или учеснике у заједничкој понуди.

Уколико група понуђача подноси заједничку понуду табелу „ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ“ треба са својим подацима да попуни носилац посла, док податке о осталим учесницима у заједничкој понуди треба навести у другој табели овог обрасца. 

ПОНУДА БР. ________ од __.__.2014. године 
По јавној набавци број 5010 године 

Партија 1:Електроде и жице за општу намену
у складу са Техничком спецификацијом предмета набавке
	Ред број
	Предмет набавке
	Произвођач
	Tip
	JM
	Кол
	Цена/

ЈМ
	Износ

	1.
	Електрода базична
EN 499 или одговарајући: E 42 6 B 42 H5    Ø 2,5
	
	
	kg
	1000
	
	

	2.
	Електрода базична
EN 499 или одговарајући : E 42 6 B 42 H5                                                                         Ø 3,25
	
	
	kg
	11000
	
	

	3.
	Електрода базична
EN 499 или одговарајући : E 42 6 B 42 H5                                                                           Ø 4,0
	
	
	kg
	2000
	
	

	4.
	Жица за гасно пламено заваривање
ЕN 12536 или одговарајући: O III

                                                        Ø 2,5
	
	
	kg
	100
	
	

	5.
	Жица месингана за лемљење
DIN EN 1044 или одговарајући -Cu 301                                                 Ø 2,0
	
	
	kg
	50
	
	

	6.
	Жица месингана за лемљење
DIN EN 1044 или одговарајући -Cu 301                                                  Ø 3,0
	
	
	kg
	50
	
	

	7.
	Пенетрант  (0,5 литара)  :

Чистач ком. 30

Пенетрант ком. 10

Развијач ком.20         
	
	
	комад
	60
	
	


                                                                             УКУПНО:____________________ динара
                                                                             ПДВ     :_____________________ динара
                                                                           ЗА УПЛАТУ:__________________  динара 

Партија 2:Електроде и жице за специјалну намену

У складу са техничком спецификацијом предмета набавке
	Ред број
	Предмет набавке
	Произвођач
	Tip
	JM
	Кол
	Цена/

ЈМ
	Износ

	1.
	Електроде за специјалну намену:
DIN 8555 или одговарајући:

 ~E9-UM-250-KR

EN 1600 или одговарајући: 

~29 9 R 32          Ø 2,5
	
	
	kg
	50
	
	

	2.
	Електроде за специјалну намену:
DIN 8555 или одговарајући:

 ~E9-UM-250-KR

EN 1600: 

~29 9 R 32        Ø 3,25
	
	
	kg
	30
	
	

	3.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071 или одговарајући:

 E C Ni-CI I

AWS A5.15 или одговарајући : 

E Ni-CI       Ø 2,5
	
	
	kg
	30
	
	

	4.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071 или одговарајући :

 E C Ni-CI I

AWS A5.15 или одговарајући: 

E Ni-CI       Ø 3,2
	
	
	kg
	30
	
	

	5.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 3580-A или одговарајући:

E Mo B 4 2 H5

AWS A5.5-06 или одговарајући :

E7018-A1H4R

 Ø 4,0
	
	
	kg
	300
	
	

	6.
	Електроде за специјалну намену:
EN 1600:1997 или одговарајући :

E 25 4 B 2 2

  Ø 2,5
	
	
	kg
	150
	
	

	7.
	Електроде за специјалну намену:
EN 1600:1997 или одговарајући :

E 25 20 B 2 2

AWS A5.4-06 или одговарајући:

E310-15 (mod.)

 Ø 2,5
	
	
	kg
	50
	
	

	8.
	Електроде за специјалну намену:
EN 1600:1997 или одговарајући:

E 25 20 R 3 2

AWS A5.4-06 или одговарајући:

E310-16

 Ø 3,25
	
	
	kg
	100
	
	

	9.
	Електроде за специјалну намену:
DIN 1732 или одговарајући:

EL-Al 99,5

 Ø 2,5
	
	
	kg
	20
	
	

	10.
	Електроде за специјалну намену:
DIN 8555 или одговарајући :

Е 1-UМ-300

  Ø 2,5
	
	
	kg
	100
	
	

	11.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући
E Ni 6082

(NiCr20Mn3Nb)       
 Ø 2,5
	
	
	kg
	30
	
	

	12.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући 
E Ni 6082

(NiCr20Mn3Nb)     Ø 3,25
	
	
	kg
	30
	
	

	13.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући
E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb)     Ø 2,5
	
	
	kg
	200
	
	

	14.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући
E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb      
Ø 3,25
	
	
	kg
	600
	
	

	15.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући
E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb       Ø 4,0
	
	
	kg
	100
	
	

	16.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071 или одговарајући
 :

E C Z 3
Ø2,5
	
	
	kg
	30
	
	

	17.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071 или одговарајући:

E C Z 3                   Ø3,25
	
	
	kg
	10
	
	

	18.
	Жица за специјалну намену:
EN ISO 21952-A или одговарајући:

W MoSi

AWS или одговарајући  A5.28-05:

ER70S-A1

   Ø 2,4
	
	
	kg
	100
	
	

	19.
	Жица за специјалну намену:
EN ISO 21952-A или одговарајући:

W CrMo2Si

AWS A5.28-05 или одговарајући:

ER90S-G

 Ø 2,4
	
	
	kg
	30
	
	

	20.
	Жица за специјалну намену:
EN ISO 21952-A или одговарајући:

W CrMo1Si

AWS A5.28-05 или одговарајући :

ER80S-G

 Ø 2,4
	
	
	kg
	30
	
	

	21.
	Жица за специјалну намену:
 EN ISO 18274 или одговарајући:

S Ni 6082 (NiCr20Mn3Nb)

AWS A5.14-05 или одговарајући: ERNiCr-3      Ø 2,4
	
	
	kg
	30
	
	

	22.
	Жица за специјалну намену:
DIN 8559 или одговарајући : G18 8 Mn

AWS A 5.7 или одговарајући: ~ER 307mod.

  Ø 2,4
	
	
	kg
	50
	
	


                                                                             УКУПНО:____________________ динара
                                                                             ПДВ     :_____________________ динара
                                                                           ЗА УПЛАТУ:__________________  динара 
· Рок и начин плаћања(45 дана):
_____ дана, у складу са начином плаћања дефинисаним моделом уговора
· Важност понуде (не краће од 45 дана од дана отварања понуда): ____ дана од дана отварања понуда 
· Рок испоруке добара Партија 1: (за ставке за ставке р.бр.1,3,4,5,6 и 7, не може бити дужи  од 10 дана од дана потписивања уговора; за ставку р.бр.2, за једну трећину количине не може бити дужи  од 10 дана од  дана ступања уговора на снагу а за преостале две трећине количине не може бити дужи  од 30 дана од  дана ступања уговора на снагу):
За ставке р.бр.1,3,4,5,6 и 7 _________ дана од дана потписивања уговора
За ставку р.бр.2, за једну трећину количине _________ дана од дана потписивања уговора, за преостале две трећине количине _________ дана од дана потписивања уговора
· Рок испоруке добара Партија 2: (не дуже од 30 дана од дана потписивања уговора): _________ дана од дана потписивања уговора
· Гарантни период(не краће од 12 месеци од дана испоруке):_____ месеци од дана испоруке
· Место испоруке и паритет: ТЕНТ Б, Франко магацин ТЕНТ Б
· Остало:

У случају да понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине понуђач је дужан да те трошкове одвојено искаже у динарима и исти износе: __________________________________________________ (члан 19. став 4. ЗЈН).
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Датум 




 Понуђач

                                                     М. П. 

  __________________________


  

                                                ________________________________         (овлашћено лице Понуђача)
                                                          Подизвођач
М. П. 
________________________________







    (овлашћено лице подизвођача)

Напомена:
- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача из групе који ће потписати и печатом оверити образац понуде.

· Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписују и оверавају печатом понуђач и подизвођач.
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5. ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ 
Обреновац, фебруар 2014.год.


[image: image7]

За понуду бр._____________ од______________201_. год.

(I део)
	Ред.број
	Назив артикла
	Количина
	ЈЕДИНИЧНА ЦЕНА без ПДВ (дин)
	ЈЕДИНИЧНА ЦЕНА са ПДВ (дин)
	УКУПНА ЦЕНА без ПДВ (дин)
	УКУПНА ЦЕНА са ПДВ (дин)

	1
	2
	3
	4
	5 
	6 = (3x4)
	7=(3x5)

	1.
	Електрода базична
EN 499: E 42 6 B 42 H5                                                                        Ø 2,5
	1000
	
	
	
	

	2.
	Електрода базична
EN 499: E 42 6 B 42 H5                                                                         Ø 3,25
	11000
	
	
	
	

	3.
	Електрода базична
EN 499: E 42 6 B 42 H5                                                                           Ø 4,0
	2000
	
	
	
	

	4.
	Жица за гасно пламено заваривање
ЕN 12536: O III

                                                        Ø 2,5
	100
	
	
	
	

	5.
	Жица месингана за лемљење
DIN EN 1044-Cu 301                                                 Ø 2,0
	50
	
	
	
	

	6.
	Жица месингана за лемљење
DIN EN 1044-Cu 301                                                  Ø 3,0
	50
	
	
	
	

	7.
	Пенетрант  (0,5 kg)           
	60
	
	
	
	

	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА без и са ПДВ:
	
	


Упутство за попуњавање обрасца структуре цене:

(I део структуре цене)

Понуђач треба да попуни образац структуре цене тако што ће:

· у колону 4. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за сваки тражени артикал,

· у колону 5. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за сваки тражени артикал,

· у колони 6. уписати колико износи укупна цена без ПДВ за сваки тражени артикал

· у колони 7. уписати колико износи укупна цена са ПДВ за сваки тражени артикал

· у последњем реду табеле уписати укупну цену без ПДВ и укупну цену са ПДВ, које истовремено представљају и цене дате у обрасцу понуде.

(II део)
	Посебно исказани трошкови у % (царина,монтажа,трошкови превоза, осигурање и др.),

	1. М - материјал и роба
	%

	- добра
	

	- царина
	

	-
	

	-
	

	1. Међузбир
	

	2. У - услуга
	%

	- трошкови превоза
	

	- осигурање
	

	- монтажа и  демонтажа
	

	- остале услуге
	

	- 
	

	- 
	

	2. Међузбир
	

	( 1 + 2 ) =  УКУПНО
	100%


Упутство за попуњавање обрасца структуре цене:

(II део структуре цене):

Понуђач треба да искаже наведене трошкове материјала и робе (М) и услуга (У) у процентима (%). Уколико има и неких других трошкова који нису наведени у II делу образца структуре цене понуђач их може исказати.
________________________________________

 М.П.                   Потпис одговорног лица понуђача
Образац бр. 2.


За понуду бр._____________ од______________201_. год.

(I део)
	Ред.број
	Назив артикла
	Количина
	ЈЕДИНИЧНА ЦЕНА без ПДВ (дин)
	ЈЕДИНИЧНА ЦЕНА са ПДВ (дин)
	УКУПНА ЦЕНА без ПДВ (дин)
	УКУПНА ЦЕНА са ПДВ (дин)

	1
	2
	3
	4
	5 
	6 = (3x4)
	7=(3x5)

	1.
	Електроде за специјалну намену:
DIN 8555:

 ~E9-UM-250-KR

EN 1600: 

~29 9 R 32          Ø 2,5
	50
	
	
	
	

	2.
	Електроде за специјалну намену:
DIN 8555:

 ~E9-UM-250-KR

EN 1600: 

~29 9 R 32        Ø 3,25
	30
	
	
	
	

	3.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071:

 E C Ni-CI I

AWS A5.15: 

E Ni-CI       Ø 2,5
	30
	
	
	
	

	4.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071:

 E C Ni-CI I

AWS A5.15: 

E Ni-CI       Ø 3,2
	30
	
	
	
	

	5.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 3580-A:

E Mo B 4 2 H5

AWS A5.5-06:

E7018-A1H4R

 Ø 4,0
	300
	
	
	
	

	6.
	Електроде за специјалну намену:
EN 1600:1997:

E 25 4 B 2 2

  Ø 2,5
	150
	
	
	
	

	7.
	Електроде за специјалну намену:
EN 1600:1997:

E 25 20 B 2 2

AWS A5.4-06:

E310-15 (mod.)

 Ø 2,5
	50
	
	
	
	

	8.
	Електроде за специјалну намену:
EN 1600:1997:

E 25 20 R 3 2

AWS A5.4-06:

E310-16

 Ø 3,25
	100
	
	
	
	

	9.
	Електроде за специјалну намену:
DIN 1732:

EL-Al 99,5

 Ø 2,5
	20
	
	
	
	

	10.
	Електроде за специјалну намену:
DIN 8555:

Е 1-UМ-300

  Ø 2,5
	100
	
	
	
	

	11.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009

E Ni 6082

(NiCr20Mn3Nb)       
 Ø 2,5
	30
	
	
	
	

	12.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009

E Ni 6082

(NiCr20Mn3Nb)     Ø 3,25
	30
	
	
	
	

	13.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009

E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb)     Ø 2,5
	200
	
	
	
	

	14.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009

E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb      
Ø 3,25
	600
	
	
	
	

	15.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009

E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb       Ø 4,0
	100
	
	
	
	

	16.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071:

E C Z 3
Ø2,5
	30
	
	
	
	

	17.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071:

E C Z 3                   Ø3,25
	10
	
	
	
	

	18.
	Жица за специјалну намену:
EN ISO 21952-A:

W MoSi

AWS A5.28-05:

ER70S-A1

   Ø 2,4
	100
	
	
	
	

	19.
	Жица за специјалну намену:
EN ISO 21952-A:

W CrMo2Si

AWS A5.28-05:

ER90S-G

 Ø 2,4
	30
	
	
	
	

	20.
	Жица за специјалну намену:
EN ISO 21952-A:

W CrMo1Si

AWS A5.28-05:

ER80S-G

 Ø 2,4
	30
	
	
	
	

	21.
	Жица за специјалну намену:
 EN ISO 18274:

S Ni 6082 (NiCr20Mn3Nb)

AWS A5.14-05: ERNiCr-3      Ø 2,4
	30
	
	
	
	

	22.
	Жица за специјалну намену:
DIN 8559: G18 8 Mn

AWS A 5.7: ~ER 307mod.

  Ø 2,4
	50
	
	
	
	

	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА без и са ПДВ:
	
	


Упутство за попуњавање обрасца структуре цене:

(I део структуре цене)

Понуђач треба да попуни образац структуре цене тако што ће:

· у колону 4. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за сваки тражени артикал,

· у колону 5. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за сваки тражени артикал,

· у колони 6. уписати колико износи укупна цена без ПДВ за сваки тражени артикал

· у колони 7. уписати колико износи укупна цена са ПДВ за сваки тражени артикал

· у последњем реду табеле уписати укупну цену без ПДВ и укупну цену са ПДВ, које истовремено представљају и цене дате у обрасцу понуде.

 (II део)
	Посебно исказани трошкови у % (царина,монтажа,трошкови превоза, осигурање и др.),

	3. М - материјал и роба
	%

	- добра
	

	- царина
	

	-
	

	-
	

	3. Међузбир
	

	4. У - услуга
	%

	- трошкови превоза
	

	- осигурање
	

	- монтажа и  демонтажа
	

	- остале услуге
	

	- 
	

	- 
	

	4. Међузбир
	

	( 1 + 2 ) =  УКУПНО
	100%


Упутство за попуњавање обрасца структуре цене:

(II део структуре цене):

Понуђач треба да искаже наведене трошкове материјала и робе (М) и услуга (У) у процентима (%). Уколико има и неких других трошкова који нису наведени у II делу образца структуре цене понуђач их може исказати.
________________________________________

 М.П.                   Потпис одговорног лица понуђача
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6. ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА 
ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

Обреновац, фебруар 2014.год.


У овом обрасцу Понуђач може да искаже трошкове припреме понуде који се састоје од трошкова израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкова прибављања средства обезбеђења.
	
	Врста трошкова
	Износ трошкова

	1.
	
	

	2.
	
	

	3.
	
	

	    4.
	
	

	5.
	
	

	6.
	
	


Ако поступак јавне набавке буде обустављен из разлога који су на страни Наручиоца, наручилац је,сходно члану 88. став 3. ЗЈН-а, дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

Датум 




              Понуђач

М. П. 

________________________




 ________________________________

Напомена : 

Понуђач сноси трошкове израде понуде.

Уколико има неких трошкова израде понуде, потребно је да их понуђач унесе у табелу.
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7.
ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Обреновац, фебруар 2014.год.



На основу члана 26. Закона о јавним набавкама

________________________________________________________ (навести назив и адресу понуђача)

даје следећу изјаву:

ИЗЈАВА

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу ПОТВРЂУЈЕМ да сам понуду у поступку јавне набавке Потрошни материјал за заваривање (ТЕНТ Б), бр. 5010   поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
Датум 

           Понуђач

________________                        М.П.   
                                                                           __________________
Напомена: услучају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције.Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године.Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка2) Закона. 
Уколико понуду подноси група понуђача,Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
(У случају да понуду даје група понуђача образац копирати.)
	
[image: image10.wmf] 


	


	Електропривреда Србије  - ЕПС
	Привредно Друштво Термоелектране Никола Тесла,  Обреновац




Kонкурсна документација 

8.
ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ОБАВЕЗАМА ПОНУЂАЧА НА ОСНОВУ ЧЛАНА 75. СТАВ 2. ЗЈН-А
Обреновац, фебруар 2014.год.



На основу члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама

(навести назив и адресу понуђача)

даје следећу изјаву:

ИЗЈАВА

У поступку јавне набавке Потрошни материјал за заваривање (ТЕНТ Б), бр.5010 поштовао сам обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и гарантујем да сам ималац права интелектуалне својине.

          Датум 

           Понуђач

________________                        М.П.      
                                                                           __________________

Уколико понуду подноси група понуђача,Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
У случају да понуду подноси група понуђача, овај образац доставити за сваког учесника из групе.
У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај образац доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача доставити за сваког од њих).
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9. МОДЕЛ УГОВОРА
Обреновац, фебруар 2014.год.

МОДЕЛ УГОВОРА
УГОВОР О КУПОПРОДАЈИ

(РБ1-10% РБ2-10% РЗП-10% Т-70% )

Закључен између:

1.ЈП ЕПС Београд - Привредно друштво «ТЕРМОЕЛЕКТРАНЕ НИКОЛА ТЕСЛА» д.о.о.са седиштем у Обреновцу, Богољуба Урошевића Црног 44, матични број 7802161, ПИБ 101217456,  кога заступа директор  мр Чедомир Поноћко, дипл.инж. електротехнике (у даљем тексту: Купац), 

с једне стране и
2.........................................................................................................................................

са седиштем у ............................................................................., матични број ................................ ПИБ ...................................................... кога заступа директор  .......................................................... (у даљем тексту: Продавац), с друге стране, 

а на следећи начин:
УВОДНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 1.

Уговорне стране констатују:

да је Купац

· по НН бр. 5010 од 21.01.2014. године у складу са чланом 53 ЗЈН,и Одлуком о покретању поступка бр. ______ од _____. године покренуо поступак набавке применом члана 34 ЗЈН, друге фазе квалификационог поступка .
да је Продавац 

· доставио понуду бр. _______ од ______2014. год.која се налази у прилогу овог уговора и његов је саставни део; 
· да понуда Продавца у потпуности одговара техничким спецификацијама и другим захтевима из конкурсне документације, која се налази у прилогу и чини саставни део овог уговора;
· да је Купац у складу са чланом 108. ЗЈН на основу понуде Продавца и Одлуке о додели уговора бр. ___/___ од ___/___2014. године изабрао Продавца за испоруку добара наведених у члану 2.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 2.

Предмет уговора је набавка Потрошног материјала за заваривање (ТЕНТ Б),/ Електрода и жица за општу намену (Партија 1) / Електрода и жица за специјалну намену (Партија 2), у  складу са Техничком спецификацијом предмета набавке,  која се налази у прилогу овог уговора и чини његов саставни део, по понуди број ________________ од ______._______ 2014. године.
ОБИМ  ИСПОРУКЕ

Члан 3.

Продавац се обавезује да изврши испоруку добара из чл. 2. овог уговора у обиму наведеном у прихваћеној понуди означеној у члану 1. Уговора, као и да приликом испоруке достави припадајуће атесте материјала у складу са Техничком спецификацијом предмета набавке.
ЦЕНА

Члан 4.
Купац се обавезује да Продавцу на име цене за испоручена добра која су предмет овог уговора плати износ од:

За партију 1 и 2: __________________ динара   

За партију 1: ___________________ динара                    

За партију 2:____________________ динара

Порез на додату вредност (20%) износи: 
За партију 1 и 2: __________________ динара.    

За партију 1: ___________________ динара                    

За партију 2:____________________ динара

Укупна вредност уговора износи:.
За партију 1 и 2: __________________ динара.    

За партију 1: ___________________ динара                    

За партију 2:____________________ динара

Уговорена цена је фиксна.

Уговорена цена подразумева паритет франко магацин ТЕНТ Б. 

НАЧИН ФАКТУРИСАЊА

Члан 5.
Код испостављања рачуна Продавац се позива на број Уговора. Рачун у свему мора одговарати захтевима Закона о порезу на додату вредност датим у члану 42. Рачуни који нису испостављени у смислу овог члана неће бити оверени од стране Купца и биће враћени Продавцу на исправку у року од 3 дана од дана пријема.
НАЧИН  И РОК  ПЛАЋАЊА

Члан 6.

Купац се обавезује да цену из чл. 4. овог уговора плати у року од 45 дана. 

Рок за измирење новчаних обавеза почиње да тече првог наредног дана од дана када је дужник-Купац примио фактуру, односно други захтев за плаћање од повериоца-Продавца који је испунио своју уговорну обавезу. 

Уколико није могуће утврдити дан пријема фактуре или другог одговарајућег захтева за исплату, рок за измирење новчаних обавеза је 45 дана и почиње да тече првог наредног дана од дана када је поверилац-Продавац испунио своју обавезу, као и уколико је дужник–Купац примио фактуру или други одговарајући захтев за исплату пре него што је поверилац-Продавац испунио своју уговорну обавезу.

У случају да постоји потреба прегледа предмета обавезе, ако је уговором или законом предвиђени одређен рок за такав преглед, а дужник-Купац је примио фактуру или други одговарајући захтев за исплату пре истека тог рока, у складу са уговором, рок за преглед обавеза не може бити дужи од 30 дана од дана пријема робе, изузев уколико је у изузетно оправданим случајевима уговорен дужи рок. У овом случају рок измирења новчаних обавеза је 45 дана и почиње да тече првог наредног дана од дана истека рока за преглед предмета обавезе.
За кашњење у плаћању Продавац има право на законску затезну камату.

РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ И НАЧИН ИЗВРШЕЊА УГОВОРА

Члан 7.

Продавац се обавезује да предмет уговора са техничком документацијом описаном у  члану 3. став 2. овог уговора, испоручи у року од:

-Партија 1-за ставке р.бр.1,3,4,5,6 и 7 _________ дана од дана потписивања уговора

За ставку р.бр.2, за једну трећину количине _________ дана од дана потписивања уговора, за преостале две трећине количине _________ дана од дана потписивања уговора
- Партија 2 _________ дана од дана потписивања уговора.
Место испоруке је магацин ТЕНТ Б.

Испорука добара из члана 1. и члана 2. овога уговора извршиће се на следећи начин: 

а)  самостално.

б)  са следећим понуђачима ______________________________________

______________________________________________________________.

в)  са следећим подизвођачима ___________________________________

______________________________________________________________.
КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ

Члан 8.

Продавац се обавезује да сноси потпуну одговорност за квалитет предмета уговарања, без обзира да ли Купац врши или не пријемно контролисање и испитивање. Продавац се обавезује да надокнади све трошкове које би Купац директно или индиректно имао због неодговарајућег квалитета предмета уговарања.

Квалитативни и квантитативни пријем се врши у складу са процедуром Купца.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА

                                                                    Члан 9.
Продавац се обавезује да на име обезбеђења испуњења својих обавеза, у року од две недеље од потписивања уговора, достави:

 -(За партију 1), бланко сопствену меницу на износ од 10% (15 % за понуђача који се налази на списку негативних референци а који има негативну референцу за предмет који није истоврсан предмету јавне набавке)  од уговорене вредности. Уз меницу је неопходно доставити менично овлашћење и фотокопију картона депонованих потписа. Достављене менице и овлашћења морају бити регистровани у регистру Народне банке Србије. Продавац је сагласан да Купац реализује дату бланко сопствену меницу, у случају да не дође до извршења овог уговора кривицом Продавца.
-(За партију 2 и обе партије), Продавац  се   обавезује да  преда  Купцу  у року  од  10 дана  од закључења  Уговора, Банкарску гаранцију за добро извршење посла са клаузулама: неопозива, безусловна, наплатива на први позив и без права на приговор, у висини 10% (15% за понуђача који се налази на списку негативних референци а који има негативну референцу за предмет који није истоврсан предмету јавне набавке), од уговорене вредности набавке, са роком важења од 30 дана након истека рока испоруке. Продавац је сагласан да Купац реализује Банкарску гаранцију за добро извршење посла којом Продавац обезбеђује испуњење својих обавеза у висини од 10% (15% за понуђача који се налази на списку негативних референци а који има негативну референцу за предмет који није истоврсан предмету јавне набавке),  од уговорене вредности, а у случају да не дође до извршења овог уговора кривицом Продавца. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.

Продавац може поднети гаранције стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).
Кредитни рејтинг из предходног става додељује рејтинг агенција која се налази на листа подобних агенција за рејтинг коју је у складу с прописима објавила Народна банка Србије или посебна рејтинг агенција која се налази на листи регистрованих и сертификованих рејтинг агенција  коју је објавило Европско тело за хартије од вредности и тржиште (ЕСМА). 

ГАРАНТНИ ПЕРИОД                            

                                                           Члан 10.
Продавац гарантује квалитет испоручених добара за период од __________ месеци, од дана испоруке, добара,  који је прописан техничким нормативима и стандардима предвиђеним за сваки предмет набавке појединачно.
Гаранција важи под условима предвиђеним у прихваћеној понуди означеној у члану 1. уговора.

У случају рекламације на испорученим добрима, као и евентуалних недостатака након пријема добара (скривених недостатака) примењиваће се одредбе ЗОО који регилишу ту област.

УГОВОРНА КАЗНА  

Члан 11.

Купац има право да захтева накнаду штете у целости, уколико Продавац  причини штету Купцу због неблаговременe испоруке добара из члана 3. Уговора, као и штету коју учини из других разлога везаних за реализацију предметне набавке.

У случају да Продавац не изврши своју обавезу ни у року од 7 (седам) дана од поруџбине Купца, Купац ће зарачунати уговорну казну у висини 5% вредности уговора, а да до тога није дошло кривицом Купца нити услед дејства више силе.  Уколико Продавац по позиву Купца не плати износ уговорене казне, Купац ће наплатити уговорну казну пиликом примопредаје испоручених добара међусобним пребијањем дуговања и потраживања.
РАСКИД УГОВОРА

Члан 12.

Уговор ће се раскинути, ако Продавац није у могућности да испоручи добра која су предмет овога уговора, као и ако из његовог понашања произилази да не би изршио испоруку добара који су предмет овог уговора ни у накнадном року.

 У том случају Купац ће тражити надокнаду штете, сходно члану 11. овога уговора. 

РЕШАВАЊЕ СПОРА

Члан 13.

Све евентуалне спорове који настану у вези са извршењем овог уговора уговорне стране ће решавати споразумно при чему ће се за тумачење спорних ситуација користити комплетна конкурсна документација.

Уколико се спор не реши на начин из става 1 овог члана уговорне стране признају надлежност Привредног суда у Београду.
ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ
Члан 14.

Саставни део овог Уговора су:

· Понуда бр. ______ од __.__. 2014.године;

· Меница / Банкарска гаранција
· Техничка спецификација предмета набавке (партија 1/ партија 2)
ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 15.

За све што овим уговором није предвиђено примениће се непосредно одговарајући законски прописи који ову област регулишу.
Члан 16.

Овај уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака од којих свака уговорна страна задржава по 3 (три) примерка за своје потребе.


    ЗА ПРОДАВЦА

                                     ЗА КУПЦА



Директор




    Директор









    _________________________

_________________________


                                                       мр. Чедомир Поноћко 

                                                                             дипл.инж.електротехнике  
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10.
ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ И ТЕХНИЧКЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ

Обреновац, фебруар 2014. год.
ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈА ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ ПАРТИЈА 1
Електроде и жице за општу намену

	Рб
	Предмет набавке
	ПОСЕБИ ЗАХТЕВИ



	1.
	Електрода базична

EN 499 или одговарајући : E 42 6 B 42 H5                        
                                                      Ø 2,5
	Базична електрода за заваривање нелегираних и нисколегираних челика.

Завари отпорни на појаву топлих прслина, са 

Ниским садржајем раствореног водоника, са

високом жилавошћу и на ниској температури.

Минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.


	2.
	Електрода базична

EN 499 или одговарајући: E 42 6 B 42 H5                        
                                                      Ø 3,25
	Базична електрода за заваривање нелегираних и нисколегираних челика.

Завари отпорни на појаву топлих прслина, са 

Ниским садржајем раствореног водоника, са

високом жилавошћу и на ниској температури.

Минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.


	3.
	Електрода базична

EN 499 или одговарајући : E 42 6 B 42 H5                        
                                                      Ø 4,0
	Базична електрода за заваривање нелегираних и нисколегираних челика.

Завари отпорни на појаву топлих прслина, са 

Ниским садржајем раствореног водоника, са

високом жилавошћу и на ниској температури.

Минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.


	4.
	Жица за гасно пламено заваривање

ЕN 12536 или одговарајући: O III

                                                        Ø 2,5
	Побакрена легирана жица у облику штапа (шипке) у дужини од по 1.000мм. за гасно-пламено заваривање нелегираних челика и котловских лимова.

	5.
	Жица месингана за лемљење

DIN EN 1044 или одговарајући -Cu 301

                                                        Ø 2,0
	Жица за тврдо лемљење челичних материјала гасно-пламеним поступком заваривања.

	6.
	Жица месингана за лемљење

DIN EN 1044 или одговарајући -Cu 301

                                                        Ø 3,0
	Жица за тврдо лемљење челичних материјала гасно-пламеним поступком заваривања.

	7.
	Комплет за испитивање воденим пенетрантима, појединачна запремина 500 ml :
Чистач ком. 30

Пенетрант ком. 10

Развијач ком.20         
	Пенетранти на воденој бази, за откривање отворених дисконтинуитета на површинама.

Запремина једне боце 500мл.


Понуђени (испоручени) материјал мора да буде у складу са стандардима 

JUS EN 12074, JUS EN 759 или другим важећим одговарајућим стандардима који гарантују квалитет истог.

               I - При достављању Понуде Понуђач је у обавези да достави следећу  документацију за ставке 1, 2, 3, 4,5 и 6: 

1. - Извештај о испитивању додатног материјала према стандарду  

ЕN 10204-3.1, где се недвосмислено могу видети следеће карактеристике додатног материјала:



За захтевану димензију додатног материјала:

- Број (ознака) сертификата (атеста) и датум издавања 
            - Назив додатног материјала (трговачко име) и назив произвођача

- Ознаку додатног материјала према ЕN, DIN или АWS 
             - Димензију додатног материјала 
       - За мин. једну димензију додатног материјала у распону Ø 2,5 ÷ Ø 5,0 и то


(за ставке р.бр.1, 2 и 3):

  - Хемијску анализу метала шава 
(најмање шест елемената према ЕN 10025; ЕN 10113)

  - Количину водоника у металу шава

- Механичке особине метала шава

а) испитивање затезањем ( SRPS EN 895 или други стандард)

 б) испитивање савијањем ( ЕN 910)

 ц) испитивање енергије удара ( ЕN 875)

 д) тврдоћа метала шава ( ЕN 1043-1)

Приложена документа могу да буду у форми Извештаја о испитивању или Уверења о контролисању, издатих од стране Произвођача и то од службе (одељења) независног од одељења за производњу, или издатог од стране овлашћене Установе  ван фирме Произвођача и односе се на било коју претходно произведену шаржу понуђеног типа електроде.

За ставке р.бр.1, 2 и 3 неопходно је поседовање мин. једног Одобрења (осведочења квалитета), издатог од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ. Као доказ о поседовању Одобрења признаје се и каталог или извод из каталога са печатом   Понуђача, где се недвосмислено може видети поседовање Одобрења, или документ овлашћене установе која је издала Одобрење.

2. У формулару Понуде навести НАЗИВ ПРОИЗВОЂАЧА и НАЗИВ ДОДАТНОГ МАТЕРИЈАЛА (ТИП).

3. Понуђени материјал за ставке р.бр.1, 2 и 3 не сме да има ограничење за употребу према дебљини основног материјала.

Сматра се да материјал има наведено ограничење уколико је оно наведено у било ком  приложеном документу. Уколико ограничење није наведено, тада се сматра да Понуђач тврди да понуђени материјал нема предметно ограничење.

4. Испоручени материјал не сме бити старији од две године од датума производње:
Доказ-атест испорученог материјала који се односи на испоручену шаржу (одељак II ове спецификације)
5. Материјал који не буде задовољавајућег квалитета по било којој основи (према горе наведеним стандардима), или приликом заваривања не даје атестом загарантовани квалитет завареног споја,   биће враћен испоручиоцу уз његову обавезу накнаде свих насталих трошкова.

6. Понуде давати према траженим количинама у захтеву, а приликом испоруке, количину заокружити на прву већу у односу на кутију електроде.

7. Критеријум за одабир Понуђача је НАЈНИЖА ЦЕНА,   уз обавезно испуњење услова наведеним у тачкама 1÷6.

II – При испоруци материјала обавезно доставити припадајуће атесте материјала у складу са стандардом ЕN 10204-3.1 или ЕN 10204-2.2 који се односи на испоручену шаржу, са печатом испоручиоца, уз поштовање критеријума из тачке I.

ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈА ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ ПАРТИЈА 2
	Ред.

број
	Предмет набавке
	Произвођач
	Тип
	               Технички услови

	1.
	Електроде за специјалну намену:

DIN 8555 или одговарајући:

 ~E9-UM-250-KR

EN 1600: 

~29 9 R 32          Ø 2,5
	BOHLER

UTP

или одговарајуће

	UTP 65

или одговарајуће

	Рутилна аустенитно-феритна електрода за заваривање и наваривање тешко заваривих, разнородних и др. материјала, отпорна на појаву пукотина.

Типичне особине чистог метала шава:

- Тврдоћа чистог м.ш. ~240 HB.

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,1; Si-1,0; Mn-1,0; Cr-29,0; Ni-9,0; Fe- ост.

- Meханичке особине:

Rp02>620MPa; Rm>800 MPa; A >22%

За еквивалентну електроду обавезно доставити минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	2.
	Електроде за специјалну намену:

DIN 8555 или одговарајући :

 ~E9-UM-250-KR

EN 1600: 

~29 9 R 32        Ø 3,25
	BOHLER

UTP

или одговарајуће

	UTP 65

или одговарајуће

	Рутилна аустенитно-феритна електрода за заваривање и наваривање тешко заваривих, разнородних и др. материјала, отпорна на појаву пукотина.

Типичне особине чистог метала шава:

- Тврдоћа чистог м.ш. ~240 HB.

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,1; Si-1,0; Mn-1,0; Cr-29,0; Ni-9,0; Fe- ост.

- Meханичке особине:

Rp02>620MPa; Rm>800 MPa; A >22%

За еквивалентну електроду обавезно доставити минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	3.
	Електроде за специјалну намену:

EN ISO 1071 или одговарајући :

 E C Ni-CI I

AWS A5.15 или одговарајући: 

E Ni-CI       Ø 2,5
	UTP

или одговарајуће

	UTP 8

или одговарајуће

	Графитна базична електрода за заваривање и 

наваривање сивог и челичног лива, поступком

без предгревања и без накнадне термичке

обраде.

Типичне особине чистог метала шава:

Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-1,2; Fe-1,0: Ni-ostalo;

Meханичке особине:

Rp02~220MPa; HB~180;

За еквивалентну електроду обавезно доставити минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	4.
	Електроде за специјалну намену:

EN ISO 1071 или одговарајући:

 E C Ni-CI I

AWS A5.15 или одговарајући: 

E Ni-CI       Ø 3,2
	UTP

или одговарајуће

	UTP 8

или одговарајуће

	Графитна базична електрода за заваривање и 

наваривање сивог и челичног лива, поступком

без предгревања и без накнадне термичке

обраде.

Типичне особине чистог метала шава:

Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-1,2; Fe-1,0: Ni-ostalo;

Meханичке особине:

Rp02~220MPa; HB~180;

За еквивалентну електроду обавезно доставити минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	5.
	Електроде за специјалну намену:

EN ISO 3580-A или одговарајући:

E Mo B 4 2 H5

AWS A5.5-06 или одговарајући:

E7018-A1H4R

                           Ø 4,0
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX DMO Kb

или одговарајуће

	Базична елекрода за заваривање термички постојаних челика, постојана до температуре +5500Ц.

Типичне особине чистог метала шава:

-Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,08; Si-0,35; Mn-0,8; Mo-0,45;

Садржај водоника:

AWS - HD<4 мл. на 100 гр. метала шава.

Уколико Понуђач нуди еквивалентну електроду за електроду FOX DMO Kb, у обавези је да за понуђену електроду у Понуди достави и следеће:

- Квалификацију технологије заваривања према SRPS ISO EN 15614-1, издату од Акредитоване устонаве за ту врсту радова са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије), која у свом опсегу примене има и следеће: комбинацију основних материјала 15Mo3/10CrMo9-10, која важи за спољашњи пречник основног материјала Ø 400мм. и за дебљину зида основног материјала 25мм., поступак заваривања 141/111 (TIG/REL), положај заваривања PF, PC тип споја BW.

Kвалификација технологије заваривања мора да има свој број, датум издавања, као и назив установе која га је издала.

	6.
	Електроде за специјалну намену:
EN 1600:1997 или одговарајући:

E 25 4 B 2 2

                               Ø 2,5
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX FA

или одговарајуће

	Легирана базична елекрода за заваривање термички постојаних челика, постојана до температуре +11000Ц.

Типичне особине чистог метала шава:

-Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,10; Si-0,5; Mn-1,2; Cr-25,0; Ni-5,4;

За еквивалентну електроду обавезно доставити 

минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	7.
	Електроде за специјалну намену:

EN 1600:1997 или одговарајући:

E 25 20 B 2 2

AWS A5.4-06 или одговарајући:

E310-15 (mod.)

                          Ø 2,5
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX FFB
или одговарајуће

	Високо легирана базична елекрода за заваривање термички постојаних челика, постојана до температуре +12000Ц.

Типичне особине чистог метала шава:

-Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,12; Si-0,6; Mn-3,2; Cr-25,0; Ni-20,5;

За еквивалентну електроду обавезно доставити 

минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	8.
	Електроде за специјалну намену:

EN 1600:1997 или одговарајући:

E 25 20 R 3 2

AWS A5.4-06 или одговарајући:

E310-16

                          Ø 3,25
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX FFB-A

или одговарајуће

	Високо легирана рутилна елекрода за заваривање термички постојаних челика, постојана до температуре +12000Ц.

Типичне особине чистог метала шава:

-Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,12; Si-0,5; Mn-2,2; Cr-26,0; Ni-21,0;

За еквивалентну електроду обавезно доставити 

минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	9.
	Електроде за специјалну намену:

DIN 1732 или одговарајући:

EL-Al 99,5

                           Ø 2,5
	     Al
	
	Алуминијумска електрода за заваривање чистог алуминијума и легура алуминијума.

Обавезно вакуум паковање.

	10.
	Електроде за специјалну намену:

DIN 8555 или одговарајући :

Е 1-UМ-300
                           Ø 2,5
	     TN
	
	Базична електрода легирана Cr и Mn намењена за средње тврдо наваривање делова. 

Машински обрадива.

Типичне особине чистог метала шава:

- Тврдоћа чистог м.ш. 280÷330 HВ.

	11.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући
E Ni 6082

(NiCr20Mn3Nb)        Ø 2,5
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX Nibas

70/20

или одговарајуће

	Базична аустенитна електрода за заваривање и наваривање тешко заваривих, разнородних и др. материјала, отпорна на појаву пора, пукотина, отпорна на термо шокове, са ниским коефицијентом термичког ширења, отпорна на температуре до 1200 0С.

Типичне особине чистог метала шава:

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,025; Si-0,4; Mn-6,0; Cr-16,0; Fe- 6,0, Ni-остало.

- Meханичке особине:

Rp02~400MPa; Rm~670 MPa; A ~40%

За еквивалентну електроду обавезно доставити 

минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	12.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући 
E Ni 6082

(NiCr20Mn3Nb)     Ø 3,25
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX Nibas

70/20

или одговарајуће

	Базична аустенитна електрода за заваривање и наваривање тешко заваривих, разнородних и др. материјала, отпорна на појаву пора, пукотина, отпорна на термо шокове, са ниским коефицијентом термичког ширења, отпорна на температуре до 1200 0С.

Типичне особине чистог метала шава:

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,025; Si-0,4; Mn-6,0; Cr-16,0; Fe- 6,0, Ni-остало.

- Meханичке особине:

Rp02~400MPa; Rm~670 MPa; A ~40%

За еквивалентну електроду обавезно доставити 

минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	13.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући 
E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb)     Ø 2,5
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX Nibas

625

или одговарајуће

	Базична аустенитна електрода за заваривање и наваривање тешко заваривих, разнородних и др. материјала, отпорна на појаву пора, пукотина, отпорна на термо шокове, са ниским коефицијентом термичког ширења, отпорна на температуре до 1200 0С.

Типичне особине чистог метала шава:

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,025; Si-0,4; Mn-1,2; Cr-22,0; Fe- 0,5;        Mo-9,0; Nb-3,3; Ni-остало.

- Meханичке особине:

Rp02≥450MPa; Rm≥760 MPa; A ≥30%

Уколико Понуђач нуди еквивалентну електроду за електроду FOX Nibas 625, у обавези је да за понуђену електроду у Понуди достави и следеће:

- Квалификацију технологије заваривања према SRPS ISO EN 15614-1, издату од Акредитоване устонаве за ту врсту радова са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије), која у свом опсегу примене има и следеће: комбинацију основних материјала GS17CrMo5-5 i 16Mo3 (групе 5.1 и 1 према ISO/TR 20172:2009.) која важи за дебљину основног материјала од 120мм., поступак заваривања 111 (REL), положај заваривања PF, тип споја BW (сучеони).

Kвалификација технологије заваривања мора да 
има свој број, датум издавања, као и назив установе која га је издала.



	14.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући
E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb       Ø 3,25
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX Nibas

625

или одговарајуће

	Базична аустенитна електрода за заваривање и наваривање тешко заваривих, разнородних и др. материјала, отпорна на појаву пора, пукотина, отпорна на термо шокове, са ниским коефицијентом термичког ширења, отпорна на температуре до 1200 0С.

Типичне особине чистог метала шава:

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,025; Si-0,4; Mn-1,2; Cr-22,0; Fe- 0,5;        Mo-9,0; Nb-3,3; Ni-остало.

- Meханичке особине:

Rp02≥450MPa; Rm≥760 MPa; A ≥30%

Уколико Понуђач нуди еквивалентну електроду за електроду FOX Nibas 625, у обавези је да за понуђену електроду у Понуди достави и следеће:

- Квалификацију технологије заваривања према SRPS ISO EN 15614-1, издату од Акредитоване устонаве за ту врсту радова са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије), која у свом опсегу примене има и следеће: комбинацију основних материјала GS17CrMo5-5 i 16Mo3 (групе 5.1 и 1 према ISO/TR 20172:2009.) која важи за дебљину основног материјала од 120мм., поступак заваривања 111 (REL), положај заваривања PF, тип споја BW (сучеони).

Kвалификација технологије заваривања мора да
 има свој број, датум издавања, као и назив установе која га је издала.



	15.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 14172:2009 или одговарајући 
E Ni 6625

(NiCr22Mo9Nb       Ø 4,0
	BOHLER

или одговарајуће

	FOX Nibas

625

или одговарајуће

	Базична аустенитна електрода за заваривање и наваривање тешко заваривих, разнородних и др. материјала, отпорна на појаву пора, пукотина, отпорна на термо шокове, са ниским коефицијентом термичког ширења, отпорна на температуре до 1200 0С.

Типичне особине чистог метала шава:

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,025; Si-0,4; Mn-1,2; Cr-22,0; Fe- 0,5;        Mo-9,0; Nb-3,3; Ni-остало.

- Meханичке особине:

Rp02≥450MPa; Rm≥760 MPa; A ≥30%

Уколико Понуђач нуди еквивалентну електроду за електроду FOX Nibas 625, у обавези је да за понуђену електроду у Понуди достави и следеће:

- Квалификацију технологије заваривања према SRPS ISO EN 15614-1, издату од Акредитоване устонаве за ту врсту радова са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије), која у свом опсегу примене има и следеће: комбинацију основних материјала GS17CrMo5-5 i 16Mo3 (групе 5.1 и 1 према ISO/TR 20172:2009.) која важи за дебљину основног материјала од 120мм., поступак заваривања 111 (REL), положај заваривања PF, тип споја BW (сучеони).

Kвалификација технологије заваривања мора да
 има свој број, датум издавања, као и назив 
установе која га је издала.



	16.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071 или одговарајући:

E C Z 3

                         Ø 2,5
	FSH weld. group

SELECTARK Ind.

FP SOUDAGE

или одговарајуће

	GOLD 420

или одговарајуће

	Базична електрода на бази никла, намењена за 

заваривање нодуларног, сивог и темпер лива, 

запрљаних и деградираних материјала.

Отпорна на стварање топлих и хладних прсли-

на при и након завариваља.

Типичне особине чистог метала шава:

- Rm-min.550MPa; 210÷220HB;

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C 0,3÷1,5; Si 0,2÷1,2; Mn 0,2÷2,0; Cr <0,1;Mo <0,1; Ni 50÷60; Cu 0,2÷1,5; Fe 40÷50;

Биметално језгро.
За еквивалентну електроду обавезно доставити 

минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	17.
	Електроде за специјалну намену:
EN ISO 1071 или одговарајући :

E C Z 3

                        Ø 3,25
	FSH weld. group

SELECTARK Ind.

FP SOUDAGE

или одговарајуће

	GOLD 420

или одговарајуће

	Базична електрода на бази никла, намењена за 

заваривање нодуларног, сивог и темпер лива, 

запрљаних и деградираних материјала.

Отпорна на стварање топлих и хладних прсли-

на при и након завариваља.

Типичне особине чистог метала шава:

- Rm-min.550MPa; 210÷220HB;

- Каталошка вредност хемијског састава у %:

C 0,3÷1,5; Si 0,2÷1,2; Mn 0,2÷2,0; Cr <0,1;Mo <0,1; Ni 50÷60; Cu 0,2÷1,5; Fe 40÷50;

Биметално језгро.
За еквивалентну електроду обавезно доставити

 минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	18.
	Жица за специјалну намену:
EN ISO 21952-A или одговарајући :

W MoSi

AWS A5.28-0 или одговарајући 5:

ER70S-A1

                           Ø 2,4
	BOHLER

или одговарајуће

	DMO Ig

или одговарајуће

	Жица за заваривање котловских цеви. 
Отпорна на темп. До 5000C.

Типичне особине чистог метала шава:

-Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,10; Si-0,6; Mo-0,5; Mn-1,2;

Уколико Понуђач нуди еквивалентну жицу за жицу  DMO Ig , у обавези је да за понуђену жицу у Понуди достави и следеће:

- Квалификацију технологије заваривања према SRPS ISO EN 15614-1, издату од Акредитоване устонаве за ту врсту радова са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије), за основне материјале 15Mo3 или16Mo3 , за спољни пречник основног материјала 

Ø 38мм., за дебљину зида основног материјала 5,6мм. или 6,3мм., поступак заваривања 141 (TIG), положај заваривања PF, PC тип споја BW.

Kвалификација технологије заваривања мора да има свој број, датум издавања, као и назив установе која га је издала.



	19.
	Жица за специјалну намену:

EN ISO 21952-A или одговарајући:

W CrMo2Si

AWS A5.28-05 или одговарајући :

ER90S-G

                           Ø 2,4
	BOHLER

или одговарајуће

	CM2 Ig

или одговарајуће

	Жица за заваривање котловских цеви. 
Отпорна на темп. До 6000C.

Типичне особине чистог метала шава:

-Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,08; Si-0,6; Mo-1,0; Mn-0,95; Cr-2,6;

Уколико Понуђач нуди еквивалентну жицу за жицу  CM2 Ig , у обавези је да за понуђену жицу у Понуди достави и следеће:

- Квалификацију технологије заваривања према SRPS ISO EN 15614-1, издату од Акредитоване устонаве за ту врсту радова са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије), која у свом опсегу примене има и следеће: комбинацију основних материјала 10CrMo9-10 /10CrMo9-10, за спољни пречник основног материјала Ø 38мм., за дебљину зида основног материјала 5,6мм. или 6,3мм., поступак заваривања 141 (TIG), положај заваривања PF, PC тип споја BW.

Kвалификација технологије заваривања мора да има свој број, датум издавања, као и назив установе која га је издала.



	20.
	Жица за специјалну намену:

EN ISO 21952-A или одговарајући:

W CrMo1Si

AWS A5.28-05 или одговарајући:

ER80S-G

                           Ø 2,4
	BOHLER

или одговарајуће

	DCMS Ig

или одговарајуће

	Жица за заваривање котловских цеви. 

Отпорна на темп. до 5700Ц.

Типичне особине чистог метала шава:

-Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,11; Si-0,6; Mo-0,5; Mn-1,0; Cr-1,2; 

Уколико Понуђач нуди еквивалентну жицу за жицу  DMS Ig , у обавези је да за понуђену жицу у Понуди достави и следеће:

- Квалификацију технологије заваривања према SRPS ISO EN 15614-1, издату од Акредитоване устонаве за ту врсту радова са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије), која у свом опсегу примене има и следеће: комбинацију основних материјала 13CrMo4-5 /10CrMo9-10, за спољни пречник основног материјала Ø 63,5мм., за дебљину зида основног материјала у распону 4,0мм. до 7,1мм., поступак заваривања 141 (TIG), положај заваривања PF, PC тип споја BW.
Kвалификација технологије заваривања мора да има свој број, датум издавања, као и назив установе која га је издала.



	21.
	Жица за специјалну намену:

 EN ISO 18274 или одговарајући :

S Ni 6082 (NiCr20Mn3Nb)

AWS A5.14-05 или одговарајући: ERNiCr-3    
                           Ø 2,4
	BOHLER

или одговарајуће

	NIBAS 70/20 Ig

или одговарајуће

	Жица на бази Никла, топло постојана, отпорно на стварање пора и пукотина при заваривању. Не захтева накнадну термишку обраду после заваривања. Отпорна на термичке шокове, отпорна на појаву корозије.

Типичне особине чистог метала шава:

-Каталошка вредност хемијског састава у %:

C-0,02; Si-0,1;  Mn-3,1; Cr-20,5; Nb-2,6; Ni-ost.
За еквивалентну жицу обавезно доставити 

минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.

	22.
	Жица за специјалну намену:

DIN 8559 или одговарајући: G18 8 Mn

AWS A 5.7 или одговарајући: ~ER 307mod.

                          Ø 2,4
	
	
	Жица за заваривање челика сличног хем.

састава, тешко заварљивих челика, аустени-

тних, манганских и др. материјала. Погодна за

међуслојно заваривање. Метал шава 

аустенитни, жилав и отпоран на напрезања.

Неопходно приложити доказ о температурном 

опсегу примене до 5000C за комбинацију материјала  16Мо3 и X10CrAlSi13. Као Доказ се признаје Квалификација технологије зава-

ривања издата од Акредитоване устонаве за ту врсту радова са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије) или Извештај о 

испитивању издат од стране Акредитоване лабораторије са листе АТС-а (Акредитационо тело Србије).

Минимум једно Одобрење издато од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ.



Понуђени (испоручени) материјал мора да буде у складу са стандардима 

ЈУС ЕN 12074, ЈУС ЕN 759 или другим важећим одговарајућим стандардима који гарантују квалитет истог.
 I - При достављању Понуде Понуђач је у обавези да достави следећу  документацију: 

1. Извештај о испитивању додатног материјала према стандарду  EN 10204-3.1 или EN 10204-2.2, где се недвосмислено могу видети следеће карактеристике додaтног материјала:



За захтевану димензију додатног материјала:
- Број (ознака) сертификата (атеста) и датум издавања (ако је реч о Атесту)

            - Назив додатног материјала (трговачко име) и назив произвођача

- Ознаку додатног материјала према EN , DIN или АWS
             - Димензију додатног материјала и параметре заваривања
2. У формулару Понуде навести НАЗИВ ПРОИЗВОЂАЧА и НАЗИВ   ДОДАТНОГ МАТЕРИЈАЛА (TИП).
3. За ставке где се тражи, доставити међународне сертификате (одобрења), у смислу осведочења квалитета, издатог од стране за то сертификованог Друштва из земље ЕУ, уз обавезно поседовање мин. једног одобрења.  
Као доказ о поседовању сертификата признаје се и каталог или извод из каталога са печатом   Понуђача, где се недвосмислено може видети поседовање сертификата.
4. Испоручени материјал не сме бити старији од две године од датума производње:

Доказ-атест испорученог материјала који се односи на испоручену шаржу (одељак II ове спецификације)
5. Материјал који не буде задовољавајућег квалитета по било којој основи (према горе наведеним стандардима), или приликом заваривања не даје атестом загарантовани квалитет завареног споја,   биће враћен испоручиоцу уз његову обавезу накнаде свих насталих трошкова.

6. Понуде давати према траженим количинама у захтеву, а приликом испоруке, количину заокружити на прву већу, у односу на кутију електроде.
7. Критеријум за одабир Понуђача је НАЈНИЖА ЦЕНА,   уз обавезно испуњење услова наведеним у тачкама 1÷6.

       II – При испоруци материјала обавезно доставити припадајуће атесте материјала у складу са стандардом ЕN 10204-2.2 , који се односи на испоручену шаржу, са печатом испоручиоца, уз поштовање критеријума из тачке I.
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6.  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ
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